Termometr elektroniczny TFA 60.5002 z projektorem

1. WPROWADZENIE

Dzigkujemy za zakup instrumentu marki TFA Dostmann. Jestesmy
jednoczesénie przekonani, ze bedzie on Panstwu doskonale stuzyt w
prowadzonych amatorskich pomiarach meteorologicznych.

2. UWAGI OGOLNE

Zanim przystgpisz do wiasciwego uzytkowania urzadzenia
zapoznaj sie szczeg6towo, ze zrozumieniem, z niniejszg
instrukcjg uzytkownika. Wiedza ta pozwoli Ci unikngé
wigkszosci probleméw zwigzanych z funkcjonowaniem c (
instrumentu jak rowniez zwiekszy jakosc¢ i reprezentatywnosé

prowadzonych przez Ciebie pomiaréw.

Informacje zawarte w instrukcji pomogg Ci zapoznaé sie z urzadzeniem, dowiedzie¢ sie¢ o jego kluczowych
elementach sktadowych, funkcjach jakie posiada, a takze sposobach postepowania w przypadku wystgpienia
probleméw technicznych.

Zapoznanie sig ze zrozumieniem z instrukcjg uzytkownika pozwoli Ci unikng¢ nieumysinego uszkodzenia urzagdzenia,
a tym samym utraty prawa do jego reklamacji wynikajgcej z niewtasciwego uzytkowania instrumentu.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody bedgce rezultatem niestosowania sie do
niniejszej instrukcji, jak roéwniez bedgace konsekwencjami btednych odczytéw. Instrument stuzy do pomiaréw
parametrow meteorologicznych i dostosowany jest do warunkéw panujgcych w $rednich szerokosciach
geograficznych. Niektore elementy urzgdzenia przeznaczone sg wylacznie do uzytku wewnetrznego, natomiast
elementy zewnetrzne nie powinny byé narazone na bezposredni kontakt z wodg i promieniowaniem stonecznymi.
Sposob w jaki wykorzystasz gromadzone przez Ciebie dane pomiarowe lezy wytgcznie w Twojej gestii i producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za decyzje podjete na ich podstawie, jak rowniez wszelkie nastgpstwa z tym
zwigzane.

Pamietaj! Zawsze zwracaj szczegding uwage na porady dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania urzgdzenial

W razie jakichkolwiek probleméw wyniktych podczas uzytkowania tego urzgdzenia zawsze mozesz wrdci¢ do
informacji zawartych w niniejszej instrukgji.

Jesli instrukcja nie wyczerpie Twoich watpliwosci, szczegdlnie tych dotyczacych metodyki pomiaréw, zawsze mozesz
zwréci¢ sie o porade do dyplomowanych specjalistéw z zakresu meteorologii z biura MeteoPlus (www.meteoplus.pl).

3. PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Niniejsze urzadzenie dedykowane jest do $ledzenia wartosci podstawowych parametréw meteorologicznych takich
jak temperatura i wilgotnos¢ powietrza. Konsola przeznaczona jest do uzytku wewnetrznego, natomiast czujniki
bezprzewodowe (jezeli stanowig przedmiot dostawy) do uzytku zewnegtrznego z ograniczeniami co do ich
bezposredniej ekspozyciji na wilgo¢ i promieniowanie stoneczne (j.w.).

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan medycznych, a prowadzone za jego posrednictwem pomiary nie
moga stanowi¢ podstawy do informowania opinii publicznej o panujacych warunkach pogodowych. Instrument
przeznaczony jest tylko i wylagcznie do uzytku domowego (amatorskiego, hobbystycznego)!

4. BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

AUwaga! Ryzyko utraty zdrowia!

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane wytgcznie w celach opisanych powyzej, w paragrafie dotyczacym jego
przeznaczenia.

Nieautoryzowane naprawy i inne modyfikacje urzadzenia sg zabronione.

Chron instrument i baterie przed dzie¢mi.

Nie umieszczaj urzgdzenia i baterii w miejscach narazonych na wysokg temperature, nie wrzucaj do ognia, nie
powoduj zwaré.

Chron urzadzenie i baterie przed wilgocia, nie wrzucaj do wody — grozi porazeniem elektrycznym!

Chron baterie i urzgdzenie przed silnymi wibracjami i przepieciami, nie taduj baterii — uwaga ryzyko eksploz;ji!
Potknigcie baterii grozi trwatym uszczerbkiem na zdrowiu, a nawet $miercig — w razie potknigcia skontaktuj sie z
lekarzem.

Uwaga! Baterie zawierajg niebezpieczny kwas! Stabe baterie powinny by¢é wymienione tak szybko, jak to tylko
mozliwe.

Nigdy nie stosuj kombinacji starych i nowych baterii lub baterii réznych typéw. W przypadku, gdy z baterii wycieknie
kwas zat6z rekawice ochronne i okulary odporne na substancje chemiczne.

Unikaj umieszczania urzgdzenia w poblizu silnych Zrédet promieniowania elektromagnetycznego (komputery,
telewizory, itp.) i duzych obiektéw metalowych (ramy okienne, futryny drzwi, kraty, itp.).

Jesli instrument posiada zasilacz sieciowy podigcz go wytgcznie do gniazda z napigciem 230V!

Jednostka podstawowa i/lub zasilacz nie mogg stykac si¢ z wodg lub wilgocig. Nadajg sie tylko do pracy w suchych
wnetrzach.
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5. ZAKRES DOSTAWY

« Termometr elektroniczny z projektorem
* Instrukcja obstugi

6. PODSTAWOWA CHARAKTERYSTYKA

* projekcja czasu na $cianie lub suficie
* precyzyjny zegar sterowany radiowo (DCF-77)
* mozliwo$¢ manualnego ustawiania czasu

*  mozliwo$¢ ustawiania dwéch alarméw z funkcjg drzemki

« dataikalendarz
« pomiar temperatury wewnetrznej
¢ podswietlenie ekranu
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7. ELEMENTY SKLADOWE

LCD (fig.1):

A: Czas z sekundami

B: Data i dzien tyg.

C: Temp. Wewnetrzna, alarm 1, alarm 2, czas
D: sygnat DCF

E: Symbol alarmu

Przyciski (fig. 2):
F: -

G: +

H: tryb

I: fale /°C/°F

J: alarm

K: podswietlenie

Fig. 3

Fig. 4
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Mocowanie (fig. 3):
L: komora baterii
M: wigcznik

Lewy bok (Fig. 4)
O: wigczanie projektora

8. URUCHOMIENIE URZADZENIA

®  Urzadzenie moze by¢ zasilane przez baterie: 2 x 1,5 V AAA lub przez podtgczony zasilacz. Uzycie zasilacza jest
konieczne, aby uruchomi¢ funkcje projekcji czasu na $cianie lub suficie.

*  Podtgcz urzadzenie do sieci elektrycznej. Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

® UWAGA: Upewnij sig, ze napiecie w Twojej sieci wynosi 230 V. W przeciwnym razie urzgdzenie moze ulec
uszkodzeniu!

. Wiz 2 baterie 1,5 V AAA do komory baterii, pilnujgc ich wtasciwej polaryzacji. Ekran LCD podswietli sie na 2 s.

®  Zegar zacznie wyszukiwa¢ sygnat DCF, jego symbol wyswietli sie na ekranie LCD. Jesli w ciggu 3-5 min. uda sie
odebra¢ sygnat DCF, woéwczas symbol bedzie wyswietlany nieprzerwanie. Zegar automatycznie aktualizuje si¢ o
kazdej petnej godzinie.

° Podczas obowigzywanie czasu letniego na ekranie wyswietla sie dodatkowo literka ,S”.

® W przypadku probleméw z automatycznym odbiorem sygnatu DCF, nalezy wymusi¢ go manualnie, przyciskajac:
WAVE / °C/°F przez 2 s.

. Jesli urzadzenie nadal nie moze odebra¢ sygnatu DCF (np. z powodu zbyt duzego dystansu lub zaktécen w transmis;ji
sygnatu) mozna ustawi¢ czas catkowicie manualnie. Wéwczas zegar bedzie pracowat jak normalny zegar kwarcowy.

CZAS KONTROLOWANY RADIOWO DCF-77

Podstawg dla czasu sterowanego radiowo jest Cezowy Zegar Atomowy, dziatajagcy w Technische Bundesanstalt
Braunschweig. Srednie odchylenie czasu wynosi mniej niz jednak sekunda na milion lat. Czas jest kodowany i przesytany z
Mainflingen koto Frankfurtu za pomocg sygnatu DCF-77 (77,5 kHz) w zasiegu przestrzennym do ok. 1500 km. Twoja stacja
pogody odbiera ten sygnat i przetwarza go, by precyzyjnie wskazywac¢ czas letni i zimowy. Jako$¢ odbioru czasu zalezy w duzej
mierze od lokalizacji geograficznej uzytkownika. W normalnych warunkach nie powinno by¢ probleméw z odbiorem sygnatu w
obrebie do 1500 km od Frankfurtu. Po prawidtowym skonfigurowaniu wszystkich czujnikow zewnetrznych, na wyswietlaczu
pojawi sie ikona wiezy DCF. Oznacza to, ze zegar wykryt sygnat radiowy i prébuje sie z nim potaczy¢. Po otrzymaniu kodu
czasu, wieza DCF na ekranie bedzie trwale pod$wietlona i bedzie wyswietlany aktualny czas.

9. OBSLUGA URZADZENIA

9.1. Manualne ustawianie zegara i kalendarza:

® Przytrzymaj przez 2 s przycisk MODE w zwyktym trybie dziatania urzadzenia. Cyfry oznaczajgce godzing zaczng
migac. Nacisnij ,-” lub ,+”, aby ustawi¢ wtasciwa godzine.

° Dalsza sekwencja ustawien przedstawia sie nastepujaco: minuty, rok, miesiac i dzien. Uzywaj wcigz przyciskow ,-” i
,+”, aby ustawi¢ wtasciwe wartosci.

® Urzadzenie automatycznie powrdci do trybu zwyktego, jesli zadne przycisk nie zostanie nacisniety przez 30 s.

® Manualnie ustawiona godzina zostanie automatycznie zastgpiona przez warto$¢ odebrang z sygnatu DCF, jesli
urzadzenie skutecznie potaczy sie pdznie;j.
®  Uzyj przycisku ,+”, aby wybra¢ tryb wyswietlania czasu: system 12-godzinny (AM i PM) lub 24-godzinny.

9.2. Jezyk wyswietlania dnia tygodnia:

. Przytrzymaj przycisk ,-", aby wybra¢ pozadany jezyk, sposrdéd nastepujgcych: English (EN), German (GE), ltalian (IT),
French (FR) and Spanish (SP).

9.3. Wyswietlanie temperatury powietrza

®  Nacisnij przycisk WAVE /°C/°F, aby zmieni¢ jednostke wyswietlania temp. pomiedzy °C (Celsius) a °F (Fahrenheit).
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9.4. Ustawianie strefy czasowej

® Strefa czasowa jest uzywana w krajach, gdzie sygnat DCF jest odbierany, jednak nie jest zgodny z obowigzujacg w
tym kraju strefg czasowa (np. jest o godzine pézniejszy).

® Naci$nij i przytrzymaj ,+” przez 2 s w zwyktym trybie pracy urzadzenia (kiedy wyswietlane sa: czas i temp.).

® Na wyswietlaczu pojawi sie ,F”.

® Nacisnij i przytrzymaj MODE przez 2 s.

® Cyfry godziny zaczng migac. Uzyj przyciskéw ,-” i ,+”, aby ustawi¢ godzing wtasciwg dla Twojej strefy czasowe;.
*  Potwierdz wybrane ustawienia przyciskiem MODE.

® Nastepnie przytrzymaj ,+” przez 2, aby powrdci¢ do trybu zwyktego.

9.5. Ustawianie alarmu

. Wybierz pozadany alarm, uzywajgc przycisku MODE: Alarm 1 lub Alarm 2

. Ustaw wybrang godzine w pozadanym trybie alarmu: Nacisnij i przytrzymaj MODE. Cyfry godzin zaczng miga¢. Ustaw
wartosci, uzywajac przyciskow: ,-' i ,+”. Potwierdz przyciskiem MODE. Analogicznie ustaw wartosci minut.

. Alarm jest juz aktywowany.

. Jesli jest taka potrzeba, mozesz teraz ustawi¢ analogicznie drugi alarm.

. Aby aktywowac lub dezaktywowa¢ ustawiony uprzednio alarm, nacisnij przycisk ALARM.

. Przycisk ALARM stuzy réwniez do wytgczania alarm, gdy ten zacznie juz ,dzwoni¢”.

. Przyciskajac LIGHT/SNOOZE na gérze urzadzenia mozna aktywowac¢ drzemke. Woéwczas wyswietli sie symbol ,Zz” i
alarm ponownie witgczy sie po uptywie 4 min.

9.6. Projektor i podswietlenia ekranu

. Bez projekcji na $ciane/sufit: Gdy funkcja projekcji jest trwale wylgczona (wytaczony przycisk CONTINUE
PROJECTION), mozesz nacisnagé¢ przycisk LIGHT/SNOOZE. Woéwczas podswietlenie i projektor wigcza sie na kilka
sekund.

* Aby projektor dziatat w trybie ciggtym podtgcz urzadzenie do sieci elektrycznej i wigcz przycisk CONTINUE
PROJECTION.

10. DANE TECHNICZNE

Czas kontrolowany radiowo: DCF-77 (77,5 kHz).
Temperatura powietrza: +1 do +40°C (33,8 do 104 °F)
Zasilania: baterie 2 x 1,5 V AAA oraz zasilacz AC/DC (AC230V, 50 Hz-DC3V, 100mA,; brak w zestawie).

11. USUWANIE ODPADOW

Nigdy nie wyrzucaj zuzytych baterii do pojemnika z niesegregowanymi odpadami. Jako konsument mozesz
zwréci¢ je swojemu sprzedawcy lub przekaza¢ do punktu selektywnej zbiérki odpadéw w celu ochrony
Srodowiska.

Nastepujgce symbole metali ciezki oznaczajg: Cd — kadm, Hg — rte¢, Pb — oféw.

Niniejszy instrument jest oznaczony zgodnie z dyrektywg UE dotyczacg odpadkéw elektrycznych i
elektronicznych (WEEE).

Nie wyrzucaj instrumentu do pojemnika z niesegregowanymi odpadami. Jako konsument mozesz zwrdci¢ je
swojemu sprzedawcy lub przekaza¢ do punktu selektywnej zbiorki odpadéw w celu ochrony $rodowiska.
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